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(57) Abstract: Methods, systems, and computer readable medium for providing translated web content. A request is received from a
user for content in a second language translated from content in a first language from a first Internet source. The content in the first
language is obtained and divided into one or more translatable components. Whether the one or more translatable components have
been previously translated, via at least one of machine translation, human translation, and a combination thereof, into the second lan -
guage and stored as translated components in a storage is determined. If there are one or more translatable components previously
translated and stored, the content is generated in the second language by moditying the content in the first language so that at least
some translatable components are replaced with corresponding translated components and sent in the second language to the user as
a response to the request.
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